BENELLI SUPER NOVA PUMP SCOPE BASES - EGW BENELLI SUPER
NOVA PUMP 0 MOA

EGW Benelli Super Nova Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that

allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged

to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061

T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW \/
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW BENELLI SUPER NOVA PUMP 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000275
e Mfr. No.: 46000

e Color: Black

o Make: Benelli

e Material: Aluminum

e Model: Super Nova

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.084kg
e UPC: 841370106417

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die BENELLI SUPER
NOVA PUMP SCOPE BASES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EGW Benelli Super Nova Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation deiner Scope Bases zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.

Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und Zubehdr um und halte dich an die 6rtlichen
Gesetze und Vorschriften.

Lagere die Scope Bases an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Uberpriife regelmaRig deine Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Bei
Problemen stelle die Verwendung sofort ein.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Scope Bases immer zusammen mit kompatiblen Picatinny oder WeaverZierringen.

Stelle sicher, dass alle Montageschrauben auf das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund angezogen
sind.

Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu
verhindern.

Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung deines Zielfernrohrs, da dies die Integritat der Scope Bases
gefahrden kann.

Halte die Scope Bases auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Torx®Schllissels.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

Installationsschritte:
o Finde die Werksmontageldcher am Empfanger deines Benelli Super Nova Schrotgewehrs.
o Richte die EGW Scope Base mit den Montageldchern aus und stelle sicher, dass sie korrekt
positioniert ist.
o Setze die Innensechskantschrauben in die Montageldcher ein und ziehe sie von Hand fest.
o Verwende den Torx®Schllissel, um die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund
anzuziehen. Stelle sicher, dass die Schrauben fest sitzen, aber ziehe sie nicht zu fest an.
o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um ein Lésen wahrend der Benutzung
zu verhindern.
Verwendung:

o Nachdem die Installation abgeschlossen ist, befestige deine Picatinny oder WeaverZierringe an der



Scope Base.

o Montiere dein Zielfernrohr gemaRl den Anweisungen des Herstellers und achte auf den richtigen
Augenabstand und die Ausrichtung.

o Uberpriife regelméRig die Montageschrauben auf Festigkeit vor jeder Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Recyclingvorschriften.
¢ Wenn die Scope Bases irreparabel beschadigt sind, entsorge sie gemal den 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung bezlglich der EGW Benelli Super Nova Scope Bases beziehe dich
bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenielRe dein Schiellerlebnis
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for the BENELLI SUPER
NOVA PUMP SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Benelli Super Nova Scope Bases. This guide provides important safety
information to ensure the safe use and installation of your scope bases. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store the scope bases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect your scope bases for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the scope bases in conjunction with compatible Picatinny or Weaver scope rings.

Ensure that all mounting screws are tightened to the recommended torque of 20 inch Ibs.

Use a drip of blue Loctite on screws to prevent loosening during use.

Do not exceed the weight limit of your scope, as this may compromise the integrity of the scope bases.
Keep the scope bases out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
o Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps:

o Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Benelli Super Nova shotgun.

Align the EGW scope base with the mount holes, ensuring it is positioned correctly.

Insert the socket head Torx® screws into the mount holes and handtighten them.

Use the Torx® wrench to tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs. Ensure that the screws are
secure but do not overtighten.

Apply a drip of blue Loctite to each screw to prevent loosening during use.
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3. Usage:

o Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the scope base.

o Mount your scope according to the manufacturer's instructions, ensuring proper eye relief and
alignment.

o Regularly check the mounting screws for tightness before each use.

Disposal Instructions

» Dispose of packaging materials in accordance with local recycling regulations.
¢ If the scope bases are damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local electronic waste



disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the EGW Benelli Super Nova Scope Bases, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRA BENELLI SUPER NOVA PUMP

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para la Benelli Super Nova. Esta guia proporciona informacién
importante sobre la seguridad para asegurar el uso e instalacién seguros de tus bases de mira. Por favor, lee
esta gufa detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma de fuego.

Siempre maneja las armas de fuego y accesorios de manera responsable y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

Almacena las bases de mira en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona regularmente tus bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin
problema, deja de usarlas inmediatamente.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre las bases de mira junto con anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles.

Asegurate de que todos los tornillos de montaje estén apretados al par recomendado de 20
pulgadaslibras.

Aplica una gota de Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

No excedas el limite de peso de tu mira, ya que esto puede comprometer la integridad de las bases de
mira.

Mantén las bases de mira fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

Pasos de Instalacion:

o Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu escopeta Benelli Super Nova.

o Alinea la base de mira EGW con los agujeros de montaje, asegurandote de que esté posicionada
correctamente.

o Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® en los agujeros de montaje y apriétalos a mano.

o Usa la llave Torx® para apretar los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras. Aseglrate de que los
tornillos estén seguros, pero no los aprietes en exceso.

o Aplica una gota de Loctite azul en cada tornillo para evitar que se aflojen durante el uso.

o Una vez instaladas, coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver en la base de mira.

o Monta tu mira segun las instrucciones del fabricante, asegurando un correcto alivio oculary
alineacion.

o Revisa regularmente los tornillos de montaje para verificar su apriete antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
¢ Silas bases de mira estan dafiadas mas alla de la reparacion, deséchalas de acuerdo con las pautas
locales de eliminacién de residuos electrénicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las Bases de Mira EGW para la Benelli Super
Nova, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable!



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
BENELLI SUPER NOVA PUMP

Introduction

Merci d'avoir choisi les embases de lunette EGW pour la Benelli Super Nova. Ce guide fournit des informations
de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une installation slres de tes embases de lunette.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele de fusil spécifique.

¢ Manipule toujours les armes a feu et les accessoires de maniére responsable et conformément aux lois et
réglementations locales.

¢ Range les embases de lunette dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

¢ Inspecte régulierement tes embases de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Si des
problémes sont constatés, cesse immédiatement de les utiliser.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit slr lorsque tu manipules des
armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours les embases de lunette en conjonction avec des anneaux de lunette compatibles Picatinny
ou Weaver.

e Assuretoi que toutes les vis de montage sont serrées au couple recommandé de 20 pouceslbs.

o Utilise une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids de ta lunette, car cela pourrait compromettre I'intégrité des embases
de lunette.

e Garde les embases de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o

(e}

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Etapes d'Installation :

o

o

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de ton fusil Benelli Super Nova.
Aligne I'embase de lunette EGW avec les trous de montage, en t'assurant qu'elle est correctement
positionnée.

Insére les vis Torx® dans les trous de montage et serreles a la main.

Utilise la clé Torx® pour serrer les vis a un couple de 20 pouceslbs. Assuretoi que les vis sont
sécurisées, mais ne les serre pas trop.

Applique une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant
['utilisation.

3. Utilisation :

o

o

Une fois installées, fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a I'embase de lunette.
Monte ta lunette selon les instructions du fabricant, en veillant a un bon dégagement oculaire et a



un bon alignement.
o Vérifie régulierement le serrage des vis de montage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

o Jette les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
¢ Si les embases de lunette sont endommagées audela de toute réparation, jetteles conformément aux
directives locales sur I'élimination des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les embases de lunette EGW pour la Benelli Super
Nova, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir de maniére responsable
|



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Mirini BENELLI SUPER NOVA PUMP

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per mirini EGW Benelli Super Nova. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza per garantire un uso e un'installazione sicuri delle basi per mirini. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico della tua arma.

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori in modo responsabile e in conformita con le leggi e i
regolamenti locali.

e Conserva le basi per mirini in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

¢ Controlla regolarmente le basi per mirini per segni di usura o danni. Se vengono riscontrati problemi,
interrompi immediatamente I'uso.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi armi
da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre le basi per mirini in combinazione con anelli per mirini compatibili Picatinny o Weaver.
Assicurati che tutte le viti di montaggio siano serrate al torque raccomandato di 20 pollici Ibs.

¢ Usa una goccia di Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante I'uso.

Non superare il limite di peso del tuo mirino, poiché cid potrebbe compromettere I'integrita delle basi per
mirini.
Tieni le basi per mirini fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Installazione:

o Individua i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore della tua carabina Benelli Super

Nova.

Allinea la base per mirini EGW con i fori di montaggio, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori di montaggio e serra a mano.

Usa la chiave Torx® per serrare le viti a un torque di 20 pollici Ibs. Assicurati che le viti siano
sicure ma non serrare eccessivamente.

Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per prevenire allentamenti durante |'uso.

Una volta installate, attacca i tuoi anelli per mirini Picatinny o Weaver alla base per mirini.
Monta il tuo mirino secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti di avere il corretto
allineamento e distanza degli occhi.

Controlla regolarmente le viti di montaggio per verificarne la solidita prima di ogni utilizzo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.
¢ Se le basi per mirini sono danneggiate oltre la riparazione, smaltiscile in conformita con le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante le basi per mirini EGW Benelli Super Nova, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BENELLI SUPER
NOVA PUMP SCOPE BASES

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Benelli Super Nova kikkertsikter. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for a
sikre trygg bruk og installasjon av kikkertsiktene. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke vapenmodell.

Handter alltid vapen og tilbehgr ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Oppbevar kikkertsiktene pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Inspiser regelmessig kikkertsiktene for tegn pa slitasje eller skade. Hvis det oppdages problemer, slutt &
bruke dem umiddelbart.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid kikkertsiktene sammen med kompatible Picatinny eller Weaverkikkertsikteringer.

Sgrq for at alle monteringsskruer er strammet til den anbefalte momentverdien pa 20 tommer Ibs.
Bruk en drape bla Loctite pa skruene for a forhindre at de Igsner under bruk.

Ikke overskrid vektgrensen for kikkerten din, da dette kan kompromittere integriteten til kikkertsiktene.
Hold kikkertsiktene utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en Torx® ngkkel.
o Sgrg for at du har en ren og godt opplyst arbeidsplass.

2. Installasjonstrinn:

o Finn de originale kikkertsikterfestene pa mottakeren til din Benelli Super Nova hagle.

Juster EGWkikkertsiktene med festene, og sgrg for at de er riktig posisjonert.

o Sett inn Torx®skruene i festene og stram dem for hand.

Bruk Torx®ngkkelen til & stramme skruene til et moment pa 20 tommer Ibs. Sgrg for at skruene er
sikre, men unnga & overstramme.

o Pafgr en drape bla Loctite pa hver skrue for a forhindre at de Igsner under bruk.

[¢]
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3. Bruk:

o Nar de er installert, fest Picatinny eller Weaverkikkertsikteringen til kikkertsiktene.

o Monter kikkerten din i henhold til produsentens instruksjoner, og sgrg for riktig gyeavstand og
justering.

o Kontroller regelmessig monteringsskruene for stramhet far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kasting av emballasjematerialer ma skje i samsvar med lokale resirkuleringsforskrifter.
¢ Huvis kikkertsiktene er skadet utover reparasjon, kast dem i samsvar med lokale retningslinjer for
elektronisk avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte angdende EGW Benelli Super Nova kikkertsiktene, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
BENELLI SUPER NOVA PUMP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bazy Montazowej EGW Benelli Super Nova. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i instalacje bazy montazowej. Prosze
doktadnie zapoznad sie z tq instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu broni palne;.

e Zawsze obstuguj bron palng i akcesoria odpowiedzialnie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

* Przechowuj baze montazowa w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego
i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj baze montazowga pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestah uzywania.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
obstugi broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zawsze uzywaj bazy montazowej w potgczeniu z kompatybilnymi pierscieniami lunetowymi Picatinny lub
Weaver.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby montazowe sg dokrecone do zalecanego momentu 20 cali Ibs.

Uzyj kropli niebieskiego Loctite'a na Srubach, aby zapobiec ich luzowaniu podczas uzytkowania.

Nie przekraczaj dopuszczalnej wagi swojej lunety, poniewaz moze to wptyng¢ na integralnos¢ bazy
montazowe;.

Trzymaj baze montazowa z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
o Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce do pracy.

2. Kroki Instalacji:

o

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze strzelby Benelli Super Nova.

Ustaw baze montazowg EGW w linii z otworami montazowymi, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
umiejscowiona.

W16z Sruby z gniazdem Torx® do otworéw montazowych i dokrec je recznie.

Uzyj klucza Torx® do dokrecenia $Srub do momentu 20 cali Ibs. Upewnij sie, ze sruby sg pewnie
dokrecone, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.

Natdz krople niebieskiego Loctite'a na kazdg Srube, aby zapobiec ich luzowaniu podczas
uzytkowania.

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przymocuj swoje pierscienie lunetowe Picatinny lub Weaver do bazy
montazowe;.



o Zamontuj swojg lunete zgodnie z instrukcjami producenta, zapewniajgc odpowiednig odlegtos¢ do
oka i wyréwnanie.
o Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub montazowych przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu.
e Jesli baza montazowa jest uszkodzona ponad naprawe, utylizuj ja zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpaddéw elektronicznych.

Informacje Kontaktowe

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia zwigzanych z Baza Montazowa EGW
Benelli Super Nova, prosze odwotac sie do informacji kontaktowych producenta dostarczonych wraz z
produktem.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczehstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z
doswiadczenia strzeleckiego!



Turvaohjeet EGW PICATINNY JALUSTALLE Benelli
Super Nova

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW PICATINNY JALUSTAN Benelli Super Novalle. Téma opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja, jotka varmistavat jalustan turvallisen kaytdn ja asennuksen. Lue tama opas huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote sopii tarkasti omaan aseesi malliin.

Kasittele aseita ja tarvikkeita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.

Sailyta jalustat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Tarkista saanndllisesti jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos havaitset ongelmia, lopeta kaytén
heti.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kasitellessasi aseita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta jalustaa aina yhteensopivien Picatinny tai Weaverkiskoilla varustettujen kiikareiden kanssa.
e Varmista, etta kaikki kiinnityspultit on kiristetty suositeltuun vaantémomenttiin, joka on 20
tuumaa/punta.

Kayta sinista Loctitea pulttien paalla estadksesi niiden 16ystymisen kaytén aikana.

Al3 ylita kiikarin painorajoitusta, silld tdma voi heikentaa jalustan rakennetta.

Pida jalustat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain.
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tydskentelytila.

2. Asennusvaiheet:

o Sijaita Benelli Super Nova haulikkosi vastaanottimen tehdas kiikarin kiinnityskohdat.

Kohdista EGWjalusta kiinnityskohdat oikein.

Aseta sokkelipultit kiinnityskohdille ja kirista ne kasin.

Kayta Torx®avainta kiristaaksesi pultit vaantdmomenttiin 20 tuumaa/punta. Varmista, etta pultit
ovat tiukkoja, mutta ala kirista liikaa.

o Levita tippa sinista Loctitea jokaiselle pultille estadksesi niiden 1dystymisen kaytdn aikana.

o

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Kun jalusta on asennettu, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarisi jalustaan.
o Asenna kiikarisi valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen oikea silman etaisyys ja kohdistus.
o Tarkista saanndllisesti kiinnityspulttien tiukkuus ennen jokaista kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havita pakkamateriaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
¢ Jos jalustat on vaurioituneet korjaamattomasti, havita ne paikallisten sahkojatteen havittamisohjeiden



mukaisesti.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset tukea EGW PICATINNY JALUSTAN Benelli Super
Novalle, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana.

Kiitos, etta huomioit nama turvallisuusohjeet. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for BENELLI SUPER NOVA
PUMP SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Benelli Super Nova Scope Bases. Denna guide innehaller viktig sékerhetsinformation
for att sakerstalla saker anvandning och installation av dina scope bases. Vanligen 1as denna guide noggrant
innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar [@amplig for din specifika vapentyp.

¢ Hantera alltid vapen och tillbehor ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

e Forvara scope bases pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

* Inspektera regelbundet dina scope bases for tecken pa slitage eller skador. Om nagra problem upptécks,
sluta omedelbart att anvéanda dem.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker milj6 nar du hanterar vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid scope bases i samband med kompatibla Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar.

e Se till att alla monteringsskruvar ar atdragna till det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs.

e Anvand en droppe bld Loctite pa skruvarna for att férhindra att de lossnar under anvandning.

e QOverskrid inte viktgransen for ditt kikarsikte, eftersom detta kan &ventyra integriteten hos scope bases.
* Hall scope bases utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
o Se till att du har en ren och val upplyst arbetsyta.

2. Installationssteg:

o Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktesfastena pa mottagaren av din Benelli Super Nova
hagelgevar.

Justera EGWscope basen med monteringshalen, och se till att den ar korrekt placerad.

Satt in de insexskruvar med Torx®huvud i monteringshalen och handatdrag dem.

Anvand Torx®nyckeln for att tdra skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs. Se till att
skruvarna ar sakra men éverdriv inte atdragningen.

o Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for att forhindra att de lossnar under anvandning.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Nar installationen &r klar, fast dina Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar pa scope basen.

o Montera ditt kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner, och se till att 6gonavstandet och
justeringen ar korrekta.

o Kontrollera regelbundet monteringsskruvarna for atdragning fére varje anvandning.



Avfallsinstruktioner

e Kassera forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsregler.
e Om scope bases ar skadade bortom reparation, kassera dem i enlighet med lokala riktlinjer for
elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende EGW Benelli Super Nova Scope Bases, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produkt.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro BENELLI SUPER NOVA
PUMP SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaZe pro puskohled EGW Benelli Super Nova. Tento privodce poskytuje dllezité
bezpelnostni informace, které zajisti bezpecné pouziti a instalaci vasich montdZzi. Pfed pouZitim si prosim tento
privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané.

e Vzdy zachazejte se zbranémi a pfislusenstvim zodpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

o Skladujte montaze v chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

* Pravidelné kontrolujte montaze na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
okamzité prestante pouzivat.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste se nachazeli v bezpe¢ném prostredi pfi manipulaci se
zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Vzdy pouzivejte montaze v kombinaci s kompatibilnimi Picatinny nebo Weaver montaznimi krouzky.

o Ujistéte se, ze vSechny montazni Srouby jsou utazeny na doporuéeny to¢ivy moment 20 palcovych liber.
¢ Pouzijte kapku modrého Loctite na Srouby, abyste zabranili jejich uvolnéni béhem pouzivani.

¢ Neprekracujte hmotnostni limit vaseho puskohledu, protoze to mdlze ohrozit integritu montazi.

¢ Drzte montaze mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, vCetné Torx® klice.
o Ujistéte se, ze mate Cisty a dobre osvétleny pracovni prostor.

2. Kroky instalace:

o Najdéte tovarni otvory pro montaz puskohledu na pfijimaci vasi brokovnice Benelli Super Nova.
Zarovnejte montdz EGW s otvory, ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

VloZte Srouby s torxovou hlavou do montaznich otvord a ru¢né je utdhnéte.

Pouzijte Torx® kli¢ k utazeni Sroubl na tocivy moment 20 palcovych liber. Ujistéte se, ze jsou
Srouby bezpelné, ale nepretahuijte je.

Aplikujte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, abyste zabranili jejich uvolnéni b&€hem pouzivani.

o
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3. Pouziti:

o Jakmile je montdz nainstalovana, pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver montazni krouzky na
montaz.

o Namontujte svij puskohled podle pokyni vyrobce, zajistéte spravnou vzdalenost o¢i a zarovnani.

o Pravidelné kontrolujte utahovaci Srouby pred kazdym pouzitim.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o recyklaci.

e Pokud jsou montaze poSkozeny nad rdmec opravy, likvidujte je v souladu s mistnimi predpisy o
elektronickém odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpelnostni dotazy nebo podporu tykajici se montdzi pro puskohled EGW Benelli Super Nova se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. Uzijte si svou streleckou zkusenost zodpovédné!
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